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Pred pouzitim si pozorné prectéte tento navod k obsluze
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- Uvod

Dékujeme za zakoupeni erpadla Kraft&Dele. Jedna se o pfenosné mazaci zafizeni, které je nezbytné pro mazani
stroju a vozidel. Nelze jej pouzit k mazani olejem. Za béznych provoznich podminek Ize pouZzivat pouze plastické
mazivo typu NLGI €. 0 nebo niz8i hodnoty. Pokud se mazivo pouziva v extrémné chladném prostfedi nebo pfi
nizkych teplotach, bude objem vytoku vyrazné nizsi. Silikonové plastické mazivo se nesmi pouzivat.

- Zasady bezpeéného pouzivani

Tento dokument obsahuje informace, které jsou pro uzivatele dulezité pro zajisténi bezpeéného, vhodného a
efektivniho provozu spotfebiCe. Pfed praci se spotfebiem si prectéte tuto pfiru¢ku, zejména &ast "Vystrahy a
upozornéni" na zacatku pfirucky, a ujistéte se, Zze dobfe rozumite jejimu obsahu. Tento navod uchovavejte na
misté, kde bude snadno pfistupny, aby do né&j uZivatel mohl v pfipadé& potfeby nahlédnout.

- Upozornéni a varovani

Chcete-li tento vyrobek pouzivat bezpecné, dodrzujte obsah nize uvedenych informaci. V této pfiru¢ce jsou
varovani a upozornéni oznac¢ena pomoci symboll. Tyto symboly maji zabranit smrti nebo vaznym zranénim, ke
kterym mUze dojit u uzivatele nebo osob v blizkosti vyrobku, a poSkozeni pfedmétd v blizkosti vyrobku a také zajistit
bezpecné a vhodné pouzivani vyrobku. Symbol je vzdy umistén v textu a v kazdém pfipadé ma nasledujici vyznam.
Prectéte si prosim popisy a ujistéte se, Ze jste pochopili obsah uvedenych informaci.

UPOZORN Informuje o existenci potencialniho nebezpedi, které miaze mit za
ENi NO nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se mu nevyhnete.
A ' Upozorfiuje vas na potencialni nebezpedi, které by mohlo vést ke
: zranéni nebo poskozeni majetku, pokud se mu nevyhnete.

POZNAMK
Y:

Nasledujici symboly jsou pouzity ve spojeni s vySe uvedenymi informacemi, aby poskytly informace o povaze nebezpeci a
moznych Skodach.

Symbol oznacujici, Zze urcita ¢innost je zakazana (zakaz). Pfesny obsah zakazu je uveden na

strané symbolu.

Symbol upozorfiujici na nutnost Fidit se uvedenymi informacemi. Pfesny rozsah pouziti je uveden na
strané symbolu.



- Bezpecnostni opatieni

Nasledujici varovani a upozornéni jsou velmi dalezita. Nezapomerite se jimi Fidit.

/N VAROVANI

O

Nepfiblizujte oblicej k otvoru: vyvod a vytok. MUze z nich nahle uniknout mazivo. Pfi vniknuti do o¢i
hrozi ztrata zraku.

PFi obsluze zpétného (jednocestného) ventilu nepfiblizujte obli¢ej ani ruce k vystupu. Je mozny nahly
unik tuku se vzduchem. Hrozi ztrata zraku a poSkozeni ruky.

Nemifte zasuvkovou c&asti smérem k nikomu. Uvnitf mize byt zbytkovy tlak, i kdyz se pravée
nepouziva. PFi vniknuti do o€i hrozi ztrata zraku.

Benzin je velmi nestalé palivo. V zadném pripadé jej nepouzivejte k Cisténi Cerpadla, jinak hrozi
nebezpedi vzniceni nebo vybuchu.

Zmeny v konstrukci spotfebi¢e mohou zpusobit smrt, zranéni osob nebo poruchu. Zmény
neprovadéjte za Zadnych okolnosti, protoZe to s sebou nese riziko.

Obsluha a servisni technik by si méli pfed pouzitim vyrobku a provadénim servisnich tkonl peclivé
precist navod k obsluze.

Pfi montazi vyrobku, jeho pouzivani a demontazi vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomdacky
( oblicejovou masku, Spunty do usi, bezpecnostni obuv atd.).

Bé&hem pouzivani a po ném samonastavovaci zarazku kolecka zajistéte, abyste zabranili
neocekavanému pohybu vyrobku. Vyrobek nepouzivejte ani nenechavejte na naklonéném povrchu
nebo na jakémkoli nestabilnim misté. Vyrobek se volné pohybuje, pokud neni kole¢ko zablokovano,
coz muze zpusobit poskozeni, nehody, znecisténi predmétu apod. Za kazdou takovou druhotnou
nehodu je odpovédny uzivatel.

Pfi praci s hoflavymi latkami nebo ve vybuSném prostfedi zajistéte uzemnéni. Rychlé Cerpani tuku

muze mit za nasledek vznik statického elektrického naboje.
Zajistéte také dostatecné vétrani ve zvlasté hoflavych prostorach.

Denné kontrolujte stav zafizeni
Pouzivejte vyrobek v souladu s jeho specifikacemi.

PFipojte k pfivodnimu potrubi vzduchu ventil (pro u€ely nouzového zastaveni) nebo regulator, aby
byl tlak pfivadéného vzduchu nizsi nez 0,7 MPa.

Pfi zvedani skfifky davejte pozor, abyste ji neupustili, kdyz chcete vyménit kbelik. Zachyceni
padajici skfifiky maze zplsobit poskozeni vasich rukou v dusledku jejich kontaktu s okrajem
skFifky.

Po vyjmuti Eerpadla z kbeliku vypnéte pfivod vzduchu, aby se €erpadlo zastavilo. Zachyceni o
lopatku, tj. nejnizsi ¢ast cerpadla, mize poskodit vasi ruku a zpUsobit poruchu cerpadla.

Zastavte praci, kdyz zjistite nebezpeci nebo neobvyklé fungovani. Postupujte podle postupu
odstrafiovani zavad.

Po vyprazdnéni bubnu c&erpadlo ihned vypnéte. Pouzivani prazdného cerpadla zplsobuje
nadmérné vibrace, coz vede ke snizeni zivotnosti Cerpadla a poSkozeni dalSich zafizeni.

Davejte velky pozor, abyste maznici neupustili. Mohlo by dojit k jeho poSkozeni a
naslednému uniku a poruse.




/\_—VAROVANI

Pred servisem se ujistéte, ze jste odpojili pfivod vzduchu k €erpadlu a uvolnili vnitini tlak (vzduch a
mazivo) v ¢erpadle. Pokud je servis provadén bez preruseni pfivodu vzduchu, hrozi nebezpeci
vystfiknuti maziva.

Nevylévejte tuk pfimo na zem. Skodlivé latky likvidujte v souladu s poZadavky uvedenymi v
bezpecénostnim listu nebo mistnimi pfedpisy. Kromé toho vyrobek zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy, jakmile odstranite zbytky tuku z vnitfku vyrobku (obratte se na sluzbu odpovédnou za
likvidaci pramyslového odpadu).

/ROZNAMKA

B&hem pouzivani se k vyrobku nepfiblizujte rukama ani prsty, abyste zabranili jejich poSkozeni
pohyblivymi ¢astmi.

Vyrobek pouZivejte k praci s mazivem, které odpovida specifikacim. Casti vyrobku mohou byt
zkorodované a unik maziva z poskozenych &asti mGze vést ke kontaminaci Zivotniho prostiedi.
Informace o nakladani s pouzitym plastickym mazivem naleznete také v bezpeénostnim listu vyrobce
(MSDS).

Pouzivejte ochranna opatfeni proti destové vodé a prachu. Existuje pravdépodobnost kontaminace
maziva (témito latkami).

Pfi pohybu kolem vyrobku dbejte zvySené opatrnosti, abyste nezakopli o jeho zakladnu a kolecka.

PFi montazi/demontazi skrifiky nebo instalaci kbeliku dbejte na to, abyste si neposkodili ruce. Hrany
skFifiky a kbeliku mohou poskodit vase ruce. Pfi pfemistovani Cerpadla nebo zvedani skiiné dbejte
také na spravné drzeni téla, abyste si neposkodili zada.

PFi vkladani nebo vyjimani ¢erpadla do kbeliku nebo z néj mdze dojit k rozliti tuku, ktery zdstal uvnitf
nebo na povrchu Cerpadla. Dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo ke znecisténi odévu.

Pfi Eerpani vysokoteplotniho maziva se nedotykejte povrchu ¢erpadla a hadice. Hrozi nebezpedi
popaleni.

PFi manipulaci s mazaci pistoli budte opatrni. Vyvarujte se poSkozeni prstu, které by se dostaly mezi
paku a mazaci pistoli. Existuje moznost poSkozeni prstd.

Pokud Cerpadlo nehodlate delSi dobu pouzivat, napf. v noci nebo béhem dovolené, po ukondeni

provozu odpojte zdroj vzduchu. Oteviete také ventil vystupni ¢asti a uvolnéte tlak v Cerpadle a v

hadici. Existuje moznost znecisténi objektu v dusledku poSkozeni
netésnost potrubi a ventild. Za takovou sekundarni nehodu je odpovédny uzivatel.




1. Nazvy c¢asti

1.1 Nazvy casti

Pump assembly

Air coupler Check valve

Grease gun

High-pressure hose
Grease nipple

Cabinet\\

Clamping nut

Base frame
(aster EE

K ‘ | Caster with brake

ILUSTRACE: sada €erpadla - pfipojka pfivodu vzduchu - zpétny ventil (jednocestny ventil) -
maznice - skfin - upinaci Sroub - samostredici kolo - zakladni ram - samostredici kolo s brzdou -
maznice - vysokotlaka hadice.

1.2 Obsah baleni

Hlavni zafizeni a pfisluSenstvi jsou baleny samostatné.
Otevrete horni ¢ast krabice z vinité lepenky a zkontrolujte, zda nejsou jednotky poSkozené a zda je soucasti baleni
prisluSenstvi.

2. Princip fungovani

Vzduchové &erpadlo YAMADA je pistové &erpadlo pohanéné stladenym vzduchem. Cerpadlo se sklada ze
vzduchového motoru, ktery jej pohani, a spodniho Cerpadla, které tlaci kapalny material, jak je znazornéno na

obrazku. §— Chamber A
Chamber B
2.1 Provoz vzduchového motoru o A Altpaies
Q
. . Y , = -
1) V poloze, ktera je znazornéna na obrazku vpravo, se = Air supply —p»

. . wix Exh
vzduchovy pist dotkne horniho dorazu a okamzité se posune ~ e ETE
smérem dold. Spring Slid= valve

3 Trip shoe —J» Discharge
2) Stlaceny vzduch z pfivodu vzduchu je do komory pfivadén 1{ . Ipo"
iston valve
pratokovou trubkou z trubky ve spodni ¢asti Soupatka. Tlak vzduchu -
S . C C
v komofe B se uvoliiuje pfes Soupatko. 2 e
. .. . . . 3 B iston™"|
3) V dusledku toho se vzduchovy pist zaéne pohybovat smérem dold. g QOSELRID
4) Kdyz vzduchovy pist narazi na podlozku, posuvny ventil se = Chamber D/ |~ Footvalve
pusobenim mechanismu podlozky na okamzik posune smérem dold.
[~ Shovel
5) V podstaté se do komory B pfivadi vzduch a komora je spojena s Material |}

vystupnim otvorem tak, Ze se vzduchovy pist zacne pohybovat
nahoru.



6) Vzduchovy motor tedy automaticky vykonava vratny pohyb,

dokud je do néj pfivadén vzduch.

2.2 Provoz spodniho cerpadla

spodni  &erpadlo, integrované do vzduchového motoru, sleduje
vratny pohyb vzduchového motoru.

Lopatka provadi michani, takZze mazivo mize byt snadno nasato do
Cerpadla a vtlateno do nozniho ventilu.

Protoze se komora D v pistu liSi, nasava tuk z lopatky
vzestupnym pohybem. Pfi sestupném pohybu je nozni ventil
uzavien, takZe tuk z komory D je pfivadén do komory C.

Protoze komora C vede k vypoustécimu otvoru, mazivo se
preruSované uvolfiuje do vydejniho mista.
tento vratny pohyb automaticky pokracuje, dokud se vytlaéné misto

neuzavre a tlakové sily komory C a komory D nejsou zcela
vyrovnany tlakem vzduchového motoru.




3. Priprava na praci

Pump assembly

1) Nejprve povolte Sroub se zapustnou hlavou a vyjméte Cerpadlo ze skfiné.
Odstrante gumovou zatku ze spodni ¢asti sady Cerpadla, vlozte Eerpadlo do skfiné
a upevnéte jej pomoci Sroubu se zapustnou hlavou.
<Instalace zafizeni> je zobrazena na hornim povrchu krabice z vinité lepenky (obr.

1).
2) Povolte dva upinaci $rouby na spodni strané skfiné (otadejte jimi proti sméru  Rubber cap
hodinovych rugi¢ek) a vyjméte skfin ze zakladniho ramu (obr. 2).
3) Umistéte kbelik do stfedu zakladniho rdmu a nainstalujte jej do pfedchozi

polohy. Pfitlaéné Srouby utahnéte rovhomérné na obou stranach.

4) Pfipojte dodanou vysokotlakou hadici a maznici k portu Cerpadla.

- Po pfipojeni vzduchového konektoru k c&erpadlu se cerpadlo a potrubi naplni Obr. 1
mazivem. Poté se provoz Cerpadla zastavi.

- Prvni ndplf maziva obsahuje vzduch z vnitfku €erpadla. To neni dobra situace. Pfi
pFistim pouziti Cerpadla zajistéte idealni situaci.
Nejprve oteviete zpétny (jednosmérny) ventil a Cerpadlo spoustéjte tak
dlouho, dokud z malého otvoru pod zpétnym (jednosmérnym) ventilem
vytéka mazivo. (Obr. 3)
V tomto okamziku papir rozlozte tak, aby se tuk nemohl dotknout vasi ruky, a
uvolnény tuk odstrarite.

<UWAGA>.

B Tuk, s nimz je vzduch smichan, ma mra¢né bilou barvu.

Pail

Clamping nut

Basa frame
br.

Grease

Obr. 3




4. Jak se stroj ovlada

A

N

o vysSich tlacich mize mit za nasledek zranéni osob nebo nehody s

- Neovladejte paku maznice, pokud je vypustny otvor béhem provozu stroje nasmérovan na jinou
osobu. Pfimy dopad na télo osoby mlize vést ke zranéni, napf. k poskozeni kize.

- Maximalni startovaci tlak pro stroj je 0,7 MPa. Provoz stroje pfi
poskozenim majetku.

Nepouzivejte stroj pfi tlaku vy$Sim nez 0,7 MPa. Pokud je hladina
vzduchu 0,7MPa, sniZte ji pomoci regulatoru vzduchu na 0,7MPa

nebo nizsi.
- Za chodu stroje nebo po ukonéeni jeho pohybu se ujistéte, Ze jste ‘
zavfeli samonastavovaci brzdu kola. Obr.

Obr. 4) 4

(2) V pripadé druhotné nehody, jako je posSkozeni potrubi, ke kterému muaze dojit, aniz by byl
uzavfen pfivod vzduchu do potrubi, nebo znec¢isténi systému v dasledku uniku z ventilu nebo
maznice po ukonceni provozu nebo b&éhem noci, je odpovédny uzivatel.

Pfrepazku zcela otfete mazacim tukem, ktery se pouZije k mazani. Poté
pritlacte vysokotlakou hydraulickou rukojet mazaci pistole k mustku tak,
aby byla co nejvice svisla. (Obr. 5)

Zatahnéte za packu vysokotlaké mazaci pistole, aby se mazivo
privedlo. Cerpadlo podava tuk automaticky. PFi b&Zném vstFikovani
plastického maziva se staré mazivo vytlaci z drazky nebo vile
propojky.

Po dokonceni pfivodu maziva uvolnéte packu mazaci pistole Pfivod

maziva se zastavi a Cerpadlo se automaticky zastavi.

Odstrante hydraulickou rukojet maznice. ProtoZe je na hydraulickou
rukojet vyvijen tlak, mize se pfi nahlém zatahnuti hlava mistku
zlomit. Naklorite hydraulickou rukojet, aby se uvolnil vnitini tlak a
uvolnila se svorka, a bude mozné

snadna demontaz rukojeti (obr. 6)

Po ukon€eni mazani nebo v pfipadé, ze Cerpadlo nebylo delSi dobu
pouzivano, se pred pouzitim paky maznice ujistéte, zZe jste vypnuli pfivod
vzduchu a vyprazdnili vzduch z vnitfku ¢erpadla, maznice a hadice (obr.

7).

Pokud se ¢erpadlo nahle spusti, mlGze to byt zpusobeno nedostatkem
maziva ve veédru nebo vytvofenim podtlaku. Zastavte mazani a
zkontrolujte, zda bylo spotfebovano vSechno mazivo. Vyménte kbelik.

Obr. 7



5. Servis a kontrola

5.1 Reseni problémi a napravna opatieni

Symptom

Pficina

Rozsah kontrol
a naprava.

Cerpadlo nefunguije.

Zkontrolujte, zda je pfivodni tlak normalni.

1

(pouzijte Cerpadlo s vyjmutou hadici
odtok)
— Pokud je ¢erpadlo v provozu,
vystup hadicového ventilu je zablokovan.
— Pokud se ¢erpadlo nepouziva,
Cerpadlo je vadné.

Upravte tlak vzduchu - nastavte
aroven:
0,3 a 0,7 MPa.

Pozadejte prodejce o odvzdusnéni.

Cerpadlo se pouziva, ale

zadny tuk nevytéka.

Zkontrolujte, zda je tuk v kbeliku.

Zajistéte mazivo.

Zkontrolujte, zda je v odsavaci trubici vytvoren

Presunte mazivo smérem ke stfedu
jednotky.

Spodni €erpadlo je vadné.

PozZadejte prodejce o odvzdusnéni.

Mastnota vytéka, ale pomalu.

Zkontrolujte, zda je snizen pfivodni tlak.

Zkontrolujte, zda je pFivodni tlak
normalni.

Spodni ¢erpadlo je vadné.

Pozadejte prodejce o odvzdusnéni.

Cerpadlo je trvale
pouziva nepretrzité.

(i kdyz je vystupni ventil
je uzavien)

Zkontrolujte vedeni na strané vytlaku
a sekci pro pfipojeni Uniku.

Zkontrolujte kabel a sekci
pfipojeni.

Zkontrolujte, zda je mazivo v kbeliku spotfebovano.

Zajistéte nebo vymérite mazivo.

Spodni Cerpadlo je vadné.

Pozadejte prodejce o odvzdusnéni.

5.2 Servis a kontrola

H Olejovani

Mazani tukového €erpadla tukem provadéjte kazdych 10 dni. Mazivo pouzivejte podle nize uvedeného popisu.

1) Vyjméte regulator vzduchu.

2) Vstfiknéte nékolik kapek (pfiblizné 0,5 ml) maziva do pfivodniho
otvoru vzduchu, jak je zndzorné&no na obrazku vpravo (obr. 8).
Jako mazivo pouzijte olej ISO tfidy | (VG-32).

H Kontrola

W kabel je vyménitelna soucast. Pravidelné jej kontrolujte. Pokud zjistite néjakou vadu nebo netésnost,

vymeérite kabel s mirnym pfedstihem.

B Dily a segmenty Cerpadla podléhaji opotfebeni. Kazdoro¢né je kontrolujte a vyménujte.




5.3 Demontaz a montaz

/\ VAROVANI

- Benzin je velmi nestalé palivo. V zadnémp i i p a d € jej nepouzivejte k  Cisténi Cerpadla,
jinak hrozi nebezpeci vzniceni nebo vybuchu.

- PFi myti dild nepouzivejte kapaliny, které zpusobuji korozi hliniku, slitin médi, Zeleza atd.

- P¥i demontazi a kontrole Cerpadla dbejte na to, abyste pfedtim odpajili pfivod vzduchu a otevreli
vystupni ventil, aby se uvolnil vnitfni tlak ¢erpadla.

- Neékteré typy tukl mohou obsahovat karcinogenni slozky. Peclivé si pfectéte upozornéni vyrobce
tykajici se pouzivani plastického maziva.

gt Pan-head screw

% Pokud ¢erpadlo za¢ne $patné fungovat nebo se zastavi, nerozebireijte jej. pump assembly

lehkomysiné, ale peclivé posoudit stav ¢erpadla podle bod( uvedenych v

<ReSeni a opravné prostiedky>. e

% Pokud je nozni ventil zanesen prachem nebo nécim podobnym, provedte %; r
demontaz, ¢isténi a kontrolu podle nize uvedeného postupu.

»¢ 0 demontaz jinych dild nez nozniho ventilu a vzduchového motoru
pozadejte svého prodejce. I/

[Vyjmuti nozniho ventilu]

1) Uvolnéte vnitini tlak ¢erpadla a hadice a vyjméte rukojet pfivodni
hadice vzduchu a vysokotlakou hadici z ¢erpadla.

2) Odstrarite Sroub s hlavou drzaku ¢erpadla. Vytahnéte ¢erpadlo shora.
(Obr. 9)

3) Téleso cerpadla nasadte na svérak a kli¢ nasadte na adaptér ventilu. Plate
Nastavte kli¢ na trubku a vySroubuijte ji.

o&&erg bin

4) Vytahnéte kolik, ktery drzi desku, a vySroubujte Sroub. Desku Ize vyjmout
(obr. 10).

5) Nasadte kli¢ na adaptér ventilu a vySroubujte jej. Sedlo ventilu, patni
ventil a podlozZku Ize vyjmout ze saci trubky.

6) Pokud je obtizné je vyjmout, nastavte kli¢ na vroubkovani saci trubice.

a odSroubuijte ji.

7) Miré zatahnéte za saci trubici a uvidite spojovaci jednotku mezi
pneumatickym motorem a ty€i. Vytahnéte kolik a vySroubujte jej, abyste

jej mohli vyjmout (Obr. 11). ] \\
Union \
8) Vzduchovy motor je oddélen od spodniho Cerpadla. Sedlo ventilu, \
nozni ventil a podloZku Ize ze saci trubky vyjmout. (Obr. 12) Suction tube
9) Kazdy dil omyjte a zkontrolujte. Pokud zjistite zavadu nebo opotfebeni, \\
vyménte dil za novy. Davejte pozor zejména na ucpani filtru v adaptéru § Obr.11
ventilu. Valve ring
/' Faot valve
10) Pro ucely montaze provedte postup demontaze v opacném pofadi. @ @/

V tomto okamziku provedte peclivou kontrolu sedla ventilu a
patniho ventilu. Valve seat

Valve adapter



KRAFT&DELE

PROHLASENI O SHODE

Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Autorizovany zastupce vyrobce: FOREINTRADE SP. Z 0.0.
Adresa zplnomocnéného zastupce: Grochowska 341 lok.174; 03822 Varsava.

PROHLASUJEME, ZE VYROBEK JE V SOULADU S EVROPSKYMI NORMAMI.

Nazev produktu: Pneumaticky mazaci stroj (ochranna znamka Kraft&Dele)
Model (obchodni oznadeni): KD1443 - UB0O1 / KD1444 - UB02
Udaje o vyrobku: podle specifikaci na vyrobku
Prohlaseni:
Vyrobek, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, splfiuje pozadavky smérnic ES:
1. Smérnice 2004/108/ES o elektromagnetické kompatibilité
2011/65/EU Smérnice ROHS 2

2000/14/ES Smérnice o emisich hluku

Podle norem:
EN61000-6-3:2007; EN55014-1:2006; EN61000-3-2:2000+A2:2005; EN61000-3-3:1995+A2:2005; EN55014-2:1997+A1:2001;
EN50581:2012; EN ISO 3744:2011

Certifikat €. EE/SULI100409-C-A00 vydany spoleCnosti ICA United Kingdom Ltd. Compliance Laboratory (16-18
Circus Road, St. John's Wood; Londyn) ze dne 14.9.2010.
Osoba odpovédna za vedeni technické dokumentace: Kamila Cieplak, Grochowska 341 loc. 174 03822 VarSava.

Kamila Cieplak, VarSava, 13.05.2017



